SlideLine M - Silent System

Technik fiir Mobel
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de  BestimmungsgemiBe Verwendung

Der Mdbelbeschlag SlideLine M ist fiir die Verwendung in Mdbeln nach EN14749 und den Einsatz in geschiitzten, trockenen Innenrdumen vorgesehen. Der

Beschlag ist getestet nach EN15706. Level 1

Technische Daten

Tiirgewicht:

Tiirformate

Breite (SchlieBdampfung):

Breite (SchlieB- u. Offnungsddmpfung):
Hohe:

Bodenstarken:

Hohenverstellung:

Sicherheitsrisiko

arbeitung gewdhrleistet ist, dass die obere und die untere Fiihrungs- und Laufschiene immer (also z.B. auch im Falle einer besonders starken Be-
lastung eines Regalbodens, an dem eine Laufschiene befestigt ist) mit einer Toleranz von max. +/- 1,5 mm (+/-1 mm bei 16er Bden), abweichend
vom SollmaB, parallel verlaufen. Ist diese Voraussetzung z.B. aufgrund einer Durchbiegung des Bodens, an dem die untere Laufschiene befestigt
ist, nicht gewahrleistet, dann besteht ein Sicherheitsrisiko (Herausfallen der Tiir) welches zu Personenschéden fiihren kann. Der Anschlag im Profil
muss ausreichend fest montiert werden (s.Bild 1a/1b), da ansonsten ein Sicherheitsrisiko (seitliches Herausfallen der Tiir) besteht, welches zu

c Der Schiebetiirbeschlag SlideLine M ist nur geeignet fiir Anwendungen, bei denen sowohl konstruktiv als auch durch hinreichend maBgenaue Ver-

bis 30 kg
min.

300 mm
450 mm
300 mm

max.
1800 mm
1800 mm
2400 mm

15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm

+/-2,0 mm

Personenschaden fiihren kann.

da Tilsigtet brug

Mgbelbeslaget SlideLine M er beregnet til anvendelse i mgbler i overensstemmelse med EN14749 og til brug i beskyttede, torre indendgrs lokaler. Beslaget er

testet iht. EN15706. Level 1

Tekniske data

Lageveegt:

Lageformater

Bredde (lukkedeempning):

Bredde (lukke- og dbningsdeempning):
Hgjde:

Hyldetykkelser:

Hgjdejustering :

Sikkerhedsrisiko

sikret, at den gverste og nederste styre- og kereskinne altid (altsa f.eks. ogsa i tilfeelde af en ekstra kraftig belastning af en hylde, hvorpa der er
fastgjort en kareskinne) forlgber parallelt med en tolerance pd maks. +/- 1,5 mm (+/-1 mm ved 16-hylder), som afvigelse fra det nominelle mal.
Hvis denne forudseetning ikke er garanteret, f.eks. fordi hylden, hvorpa den nederste kgreskinne er fastgjort, buer nedad, findes der en sikkerheds-
risiko (lagen kan falde ud), som kan medfare personskader. Anslaget i profilen skal monteres tilstreekkeligt fast (se billede 1a/1b), da der ellers kan

c Skydeldgebeslaget SlideLine M er kun egnet til anvendelser, hvor det bade konstruktionsmaessigt og vha. tilstraekkelig preecis forarbejdning er

op til 30 kg
min.

300 mm
450 mm
300 mm

maks.

1800 mm
1800 mm
2400 mm

15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm

+/- 2,0 mm

opsta en sikkerhedsrisiko (dgren kan falde ud til siden), som kan medfgre personskader.

cs Pouziti v souladu s urenim

Nabytkové kovani SlideLine M je uréeno k pouziti v nabytku dle EN14749 a pouZziti ve chranénych, suchych interérech. Kovani je testovano dle EN15706. Level 1

Technické parametry

Hmotnost dvefi

Forméaty dvefi,

Sitka (tlumené zavirani)

Sitka (tlumené zavirani a otevirani)
Vyska

Tloustky dilch:

Sefizeni vysky:

Bezpecnostni riziko

vzdy (tj. i v pfipadé obzvlasté velkého zatizeni police, na které je upevnény profil) zaru¢ena rovnobéznost horniho a dolniho profilu s toleranci
max. +/- 1,5 mm (+/-1 mm u police tl. 16 mm). Pokud tento pfedpoklad neni zaruéen, napf. z divodu priihybu police, na které je upevnény profil,
pak existuje bezpe¢nostni riziko (vypadnuti dvefi), které mize vést k poranéni osob. Doraz musi byt v profilu namontovan dostate¢né pevné (viz

c Kovani pro posuvné dvefe SlideLine M je vhodné pouze pro takové pouziti, u kterého je jak samotnou konstrukei tak i dostate¢né presnou vyrobou

max. 30 kg
min.

300 mm
450 mm
300 mm

max.
1800 mm
1800 mm
2400 mm

15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm

+/- 2,0 mm

obr. 1a/1b), jinak hrozi bezpe¢nostni riziko (dvefe mohou vyjet z profilu), které mize vést k poranéni osob.

en Intended Use

The SlideLine M furniture fitting is intended for application in furniture to EN14749 and use dry indoor environments where it is protected from the ele-
ments. The fitting is tested to EN15706.

Technical Specifications
Door weight:

Door sizes

Width (soft closing):

Level 1

up to 30 kg
min.
300 mm

max.
1800 mm
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Width (soft closing and opening): 450 mm 1800 mm

Height: 300 mm 2400 mm
Shelf [ panel thicknesses: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Height adjustment: +/-2,0 mm

Safety Risk

The SlideLine M sliding door fitting is only suitable for applications in which the design of furniture and its dimensional accuracy are capable of
ensuring that the top and bottom runners always remain parallel (i.e. even where a particularly heavy load is weighing on a fixed shelf [ top or
bottom panel to which a runner is connected, for example) with a tolerance of no more than +/- 1.5 mm (+/-1 mm for 16 mm shelves | panels)
from the specified distance between both runners. Any failure to meet this requirement, e.g. as a result of sag in the shelf [ panel to which the
bottom runner is mounted, presents a safety risk (door falling out of the runner) that may cause personal injury. The stop must be securely moun-
ted in the profile (see Fig. 1a/1b) or safety could be put at risk (from door coming off at side) which may result in personal injury.

Uso prescrito

El herraje para muebles SlideLine M esta previsto para el uso en muebles segun EN14749 y la aplicacion en recintos interiores protegidos y secos. El herraje
ha sido sometido a ensayos segun EN15706. Nivel 1

Datos técnicos

Peso de puerta: hasta 30 kg

Formatos de puerta min. max.

Anchura (amortiguacion de cierre): 300 mm 1800 mm

Anchura (amortiguacion de cierre y apertura):450 mm 1800 mm

Altura: 300 mm 2400 mm

Gruesos de balda: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Ajuste de altura: +/-2,0 mm

Riesgo de sequridad

El herraje para puertas correderas SlideLine M solo es apto para aplicaciones que puedan garantizar, tanto en sentido constructivo como en
cuanto a la precision de su procesado, que el carril guia y de rodaje superior e inferior siempre (es decir, p. €j., también en caso de someterse un
estante soporte de un carril a un esfuerzo especialmente elevado) estén dispuestos en paralelo con una tolerancia de variacion de la medida pre-
vista max. de +/- 1,5 mm (+/-1 mm con estantes de 16 mm). Caso que este requerimiento no esté garantizado, p. €j., por el encorvamiento del
estante soporte del carril inferior, existira un riesgo de seguridad (que la puerta caiga hacia fuera) que podra implicar dafios personales. El tope
debe montarse en el perfil de un modo suficientemente firme (véase figuras 1a/1b) pues de lo contrario se da un riesgo (caida lateral de la puerta)
que pudiera tener como consecuencia el que las personas resulten heridas.

Kayttotarkoitus

Huonekaluhela SlideLine M on tarkoitettu kdytettavaksi huonekaluissa EN14749-standardin mukaisesti ja sitd voidaan kdyttaa suojatuissa, kuivissa sisatilois-
sa. Hela on testattu EN15706-standardin mukaisesti. Taso 1

Tekniset tiedot

Oven paino: 30 kg:aan saakka

Oven koko min. maks.

Leveys (sulkemisen vaimennin): 300 mm 1800 mm

Leveys (sulkemisen ja avaamisen vaimennin): 450 mm 1800 mm

Korkeus: 300 mm 2400 mm

Hyllyvahvuudet: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Korkeussdato: +/- 2,0 mm

Turvallisuusriski

Liukuovihela SlideLine M sopii kdytettavaksi vain sovelluksissa, joissa sekd rakenteellisesti ettd riittdvan mittatarkan tydston kautta on var-
mistettu, ettd ylempi ja alempi ohjainkisko kulkevat aina (esimerkiksi myds silloin, kun hylly4, johon ohjainkisko on kiinnitetty, kuormitetaan
voimakkaasti) samansuuntaisesti; toleranssi enintdan +/- 1,5 mm (+/- 1 mm, kun hyllyn vahvuus 16 mm) nimellismitasta. Mikali tim4 ehto ei
tayty (esimerkiksi, koska hylly, johon alempi ohjainkisko on kiinnitetty, taipuu), on olemassa turvallisuusriski (oven putoaminen), miki voi johtaa
henkilgvahinkoihin. Rajoitin on asennettava profiiliin riittivin tukevasti (ks. kuva 1a/1b), koska muuten on olemassa turvallisuusriski (oven puto-
aminen), joka voi johtaa henkildvahinkoihin.

Utilisation conforme a la destination prévue

La ferrure de meuble SlideLine M est prévue pour une utilisation dans des meubles conformément a la norme EN 14749 et, a l'intérieur, dans des pieces non
humides et protégées. La ferrure est testée selon la norme EN15706. Niveau

Caractéristiques techniques

Poids de la porte: jusqu'a 30 kg

Formats de porte min. max.

Largeur (amortissement a la fermeture): 300 mm 1800 mm

Largeur (amortissement a la fermeture et 4 'ouverture): 450 mm 1800 mm

Hauteur: 300 mm 2400 mm

Epaisseurs des étageres: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Réglage en hauteur : +/-2,0 mm
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Technik fiir Mdbel HettICh
Risque pour la sécurité

La ferrure de porte coulissante SlideLine M ne convient qu'aux applications pour lesquelles il est garanti non seulement au niveau de la construc-
tion, mais également grace a la finition suffisamment précise que le rail de coulissage et le rail de guidage inférieurs et supérieurs se déplacent
toujours parallélement avec une tolérance de max. +/- 1,5 mm (+/-1 mm pour les plateaux de 16) par rapport a la dimension de consigne (méme
par ex. en cas d'une charge particuliérement lourde d'une étageére sur laquelle est fixé un rail de coulissage). Si cette exigence n'est pas garantie
en raison d'un fléchissement du plateau sur lequel est fixé le rail de coulissage inférieur, il existe alors un risque pour la sécurité (chute de la
porte) pouvant entrainer des dommages corporels. Il faut monter suffisamment solidement la butée dans le profilé (voir ill. 1a/1b), il existe sinon
un risque pour la sécurité (chute de la porte sur le coté) pouvant entrainer des dommages corporels.

Uso conforme alla destinazione

Il dispositivo SlideLine M & previsto per I'uso in mobili conformi alla norma EN14749 in ambienti interni protetti e asciutti. Il dispositivo & testato secondo la
norma EN15706. Level 1

Dati tecnici

Peso anta: bis 30 kg

Formati anta: min. max.

Larghezza (ammortizzazione in chiusura): 300 mm 1800 mm

Larghezza (ammortizzazione in chiusura e apertura): 450 mm 1800 mm

Altezza: 300 mm 2400 mm

Spessori dei pannelli: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Regolazione dell'altezza: +/- 2,0 mm

Rischio per la sicurezza

Il dispositivo per ante scorrevoli SlideLine M € adatto esclusivamente ad applicazioni, dove una lavorazione precisa in termini strutturali e dimen-
sionali garantisca che i binari di guida e scorrimento superiori e inferiori scorrano sempre paralleli (quindi anche nel caso di un carico particolar-

mente pesante di un pannello a cui sia fissato il binario di scorrimento) con una tolleranza dalla dimensione teorica di max. +/- 1,5 mm (+/-1 mm
in caso di pannelli da 16 mm). Se questo presupposto non & assicurato per via p.es. dell'inflessione del pannello al quale il binario di scorrimento

é fissato, sussiste un rischio per la sicurezza (sganciamento dell'anta) che puo causare danni alle persone. Il fermo nel profilo deve essere montato
in modo sufficientemente saldo (vedi figura 1a/1b), altrimenti puo sussistere un rischio per la sicurezza (sganciamento laterale dell'anta) che puo

causare danni alle persone.

Doelmatig gebruik

Meubelbeslag SlideLine M is gemaakt voor gebruik in meubels volgens EN14749 en toepassing in beschutte, droge binnenruimtes. Het beslag werd getest
volgens EN15706. Level 1

Technische gegevens

Deurgewicht: bis 30 kg

Deurformaten min. max.

Breedte (sluitdemping): 300 mm 1800 mm

Breedte (openings- en sluitdemping): 450 mm 1800 mm

Hoogte: 300 mm 2400 mm

Plankdiktes: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Hoogteverstelling: +/-2,0 mm

Veiligheidsrisico

Schuifdeurbeslag SlideLine M is uitsluitend geschikt voor toepassingen, waarbij zowel constructief alsook door voldoende precieze inbouw gega-
randeerd is, dat de bovenste en onderste geleidings- en looprail altijd parallel verlopen (dus bijv. ook in geval van een bijzonder zware belasting
van een kastplank waaraan een looprail is bevestigd) met een tolerantie van max. +/- 1,5 mm (+/-1 mm bij 16 mm dikke planken), anders van de
vereiste maat. Indien niet wordt voldaan aan deze voorwaarde, bijv. door het doorbuigen van de plank waaraan de onderste looprail is bevestigd,
bestaat er een veiligheidsrisico (uitvallen van de deur) dat persoonlijk letsel kan veroorzaken. De aanslag in het profiel moet vast genoeg worden
gemonteerd (zie afbeelding 1a/1b), omdat anders een veiligheidsrisico bestaat (zijdelings uitvallen van de deur), wat persoonlijk letsel tot gevolg
kan hebben.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Okucie meblowe SlideLine M przeznaczone jest do zastosowania w meblach zgodnie z EN14749 oraz do zastosowania w ostonietych, suchych
pomieszczeniach wewnetrznych. Okucie zostato przetestowane zgodnie z EN15706. poziom 1

Dane techniczne

Ciezar drzwi do 30 kg

Formaty drzwi, min. maks.

Szerokos¢ (amortyzacja w kierunku zamykania) 300 mm 1800 mm

Szeroko$¢ (amortyzacja w kierunku zamykania i otwierania) 450 mm 1800 mm

Wysokos¢ 300 mm 2400 mm

Grubosci potek: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Regulacja wysokosci: +/-2,0 mm

Potencjalne zagrozenie

Okucie do drzwi przesuwnych SlideLine M jest przeznaczone tylko do takich zastosowan, w ktdrych zagwarantowano, zaréwno pod wzgledem
konstrukeyjnym, jak i pod wzgledem doktadnej obrobki, ze gérna oraz dolna szyna prowadzaca i jezdna bedg zawsze (czyli np. réwniez w
przypadku szczegdlnie duzego obcigzenia potki regatu, do ktorego zamontowana jest szyna jezdna) wzgledem siebie rownolegte z tolerancjg
odbiegajacg od wymiaru nominalnego max. +/- 1,5 mm (+/-1 mm przy pétce 16 mm). Jesli warunek ten nie jest spetniony, np. z powodu
wygiecia potki, do ktorej zamontowana jest szyna jezdna, wowczas istnieje potencjalne zagrozenie (wypadniecie drzwi), ktore moze prowadzi¢ do
szkod na osobach. Ogranicznik w profilu musi zosta¢ wystarczajagco mocno zamontowany (patrz rysunek 1a/1b), poniewaz w przeciwnym razie
istnieje potencjalne zagrozenie (wypadniecie drzwi z boku), ktére moze prowadzi¢ do szkdd na osobach.
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Utilizare conforma

Mabelbeslaget SlideLine M &r tillverkat for att anvdndas i mobler enligt EN14749, i skyddade, torra utrymmen inomhus. Beslaget &r testat enligt EN15706.
Niv 1

Date tehnice

Greutate usa: pana la 30 kg

Formate usa min. max.

Latime (amortizare la inchidere): 300 mm 1800 mm

Latime (amortizare la inchidere si deschidere): 450 mm 1800 mm

Inaltime: 300 mm 2400 mm

Grosimi baza: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Reglaj pe inaltime: +/-2,0 mm

Risc pentru siguranta

Feroneria pentru usi glisante SlideLine M este adecvata exclusiv pentru utilizdri la care atat proiectarea, cat si prelucrarea cu dimensiuni suficient
de exacte garanteazi ca sina de ghidaj si deplasare de sus si de jos au intotdeauna (deci de ex. inclusiv in cazul unei solicitdri deosebit de mari a
bazei unei etajere de care este fixatd o sina de deplasare) pozitii paralele, cu o toleranta de max. +/- 1,5 mm (+/-1 mm la bazele de 16) fatd de
valoarea nominala. In cazul in care aceasta conditie nu este indeplinita din cauza unei incovoieri a bazei de care este fixata sina inferioara de
deplasare, exista un risc de siguranta (caderea usii) care poate duce la vatamari corporale. Opritorul din profil trebuie s fie suficient de bine
montat (vezi figura 1a/1b), altminteri existand pericolul caderii pe laterald a u ii, ceea ce ar putea duce la vitamarea corporald a persoanelor.

HasHaueHue

Cucrema pasgBukHbix feepeii SlideLine M npegHasHayeHa Ans MCMonb3oBaHKUs B Cyxux nomeLenusx B Mebenu craHaapta EN14749. ®GypHuTypa npotecTupoBaHa B
COOTBETCTBUM CO cTaHaapToM EN15706, ypoBeHb 1

TexHnYeckue XxapakTepucTHKN

Bec ngepu : 00 30 kr
Pasmep nsepu MUH. makc.
LLvpwHa (nemndmposaHne npy 3akpbisakun): 300 mm 1800 mm
LLnpuHa (nemndmrposaHne Npu OTKPbIBAHUN U 3aKPbIBAHIK): 450 mm 1800 mm
BeicoTa: 300 mm 2400 mm
TonwwHa nonkm / naHenm: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
PerynupoBka BbICOTbI: +-2,0 mm
BesonacHocTb

W HWXHWIA NPOvNK BCErAa AOMKHLI 0CTABATLCS CTPOrO NapannenbHO APYr ApYrY (faxe B Takux Cry4asix, KOra nonka unu BepXHss | HKHAS NaHenb, K
KOTOPOW MPUKPEenneH npodunb, NofBepraeTcs 6ONbLLON Harpy3ke) ¢ onyckom He 6onee +/- 1,5 MM (+/-1 MM Ang nomnku / naHenu TonwuHoin 16 mm) ot
3a[1aHHOrO KOHCTPYKLMel paccTosiHus Mexay npodunsmu. OTKMOHeHNE OT 3TUX TpeBoBaHMM, Hanpumep, B peaynsTaTe NPOBUCAHWUS MONKW / NaHENU, K
KOTOPOW MPUKPENNEH HIKHUIA NPOUnb, BNeyeT 3a cobolt puck TpaBMUpOBaHUS (HanpuMep, U3-3a nagexus fsepy). dukcatop AOMKEH HAAEKHO KPENUTLCS
k npochumio (cm. puc. 1a/1b), nHade 6e3onacHoCTb skcnnyaTaLum MOXeT ObITb MOA YrPO30M, YTO BNIEYET 3a CODOIM pUCK TPABMUPOBAHMS (Hanpumep, 13-3a
nageHus agepu).

c Cuctema pasgeuxHbIx fgepeit SlideLine M noaxoauT MCKMOUMTENBHO ANs MCTIONb30BaHMS N0 HasHaueHwio. B mebenu ¢ cuctemoit SlideLine M BepxHuii

Namenska uporaba

Okovje pohistva SlideLine M je predvideno za vgradnjo v pohistvo v skladu z EN 14749 in za uporabo v zad¢itenih, suhih zaprtih prostorih. Okovje je
preizkuseno po EN15706. Raven 1

Tehniéni podatki

TeZa vrat: do 30 kg

Vormati vrat min. maks.

Sirina (blazenje zapiranja): 300 mm 1800 mm

Sirina (blazenje zapiranja in odpiranja): 450 mm 1800 mm

Visina: 300 mm 2400 mm

Debeline dna: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Nastavitev viSine: +/- 2,0 mm

Tveganje za varnost

Uporaba okovij drsnih vrat SlideLine M je primerna le, €e so izpolnjeni konstrukcijski pogoji in je bila celotna obdelava ustrezno natan¢na, tako
da zagotavlja vedno vzporeden tek zgornje in spodnje vodilne in tekalne tirnice (tudi npr. v primeru iziemno moéne obremenitve dna, na katerega
je pritrjena tekalna tirnic) s toleranco najve¢ +/- 1,5 mm (+/-1 mm pri dnu 16), odstopajoce od referenéne mere. Ce ta pogoj npr. zaradi upogn-
jenega dna, na katerega je pritrjena tekalna tirnica, ni zagotovljen, obstaja tveganje za varnost (vrata lahko izpadejo), ki lahko posldi¢no povzro¢i
poskodovanje oseb. Te¢aj v profilu mora biti dobro pritrjen (gl. sliko 1a/1b), saj obstaja sicer tveganje za varnost (vrata lahko stransko izpadejo) in
poskodovanje ljudi.

Hettich Marketing- und Vertriebs GmbH & Co. KG - VahrenkampstraBe 12 -16 - 32278 Kirchlengern - Telefon + 49 52 23/77-0 - www.hettich.com
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Andama3lsenlig anvindning

Mabelbeslaget SlideLine M é&r tillverkat for att anvandas i mobler enligt EN14749, i skyddade, torra utrymmen inomhus. Beslaget ar testat enligt EN15706.
Niva 1
Tekniska data

Dorrvikt: upp till 30 kg
Dorrformat min. max.
Bredd (ddmpad stangning): 300 mm 1800 mm
Bredd (stédngnings- och Gppningsdampare): 450 mm 1800 mm
Hojd: 300 mm 2400 mm
Materialtjocklek: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Hojdjustering: +/-2,0 mm
Sékerhetsrisk

den undre styr- och [6pskenan alltid [6per parallellt (alltsa t.ex. dven dir, ddr den hylla som skenan &r monterad pa 4r speciellt starkt belastad)
med en tolerans pa max. +/- 1,5 mm avvikelse fran bormattet (+/-1 mm med 16 mm hyllor). Om dessa forutsittningar inte kan garanteras, t.ex.
pa grund av att hyllan dar den undre I6pskenan &r monterad sviktar, da foreligger en sikerhetsrisk (d6rr som faller ur) som kan leda till personska-
dor. Anslaget i profilen maste sitta fast ordentligt (se bild 1a/1b), annars finns risk for att dorren faller ut sidledes och kan orsaka personskada.

c Skjutddrrsbeslaget SlideLine M ldmpar sig bara att anvandas dar bade konstruktion och en exakt bearbetning kan garanteras, dér den Gvre och

Amacina uygun kullanim

SlideLine M mobilya aksami, EN 14749 standardina uygun mobilyalar icinde kuru, korunmus i¢c mekanlarda kullanim icin 6ngdriilmiistiir. Aksam, EN15706
standardina gdre test edilmistir. Seviye 1

Teknik ozellikler

Kapak agirhg: azami 30 kg
Kapak boyutlari min. maks.
Genislik (Kapanma frenlemesi): 300 mm 1800 mm
Genislik (kapanma ve agilma frenlemesi): 450 mm 1800 mm
Yiikseklik: 300 mm 2400 mm
Taban kalinliklari: 15 mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
Yiikseklik ayari: +/-2,0 mm
Emniyet riski

ve hareket ray daima (6rnedin bir hareket kizaginin bagh oldugu raf tabanina agirt yiiklenme durumunda da) nominal éigiiden maks. +/- 1,5 mm
(16'lik tabanlarda +/-1 mm) tolerans ile paralel calistigi uygulamalarda kullanim i¢in uygundur. Ornegin alt hareket kizaginin sabitlenmis oldugu
tabanin biikiilmesi nedeniyle bu 6n kosul yerine getirilemedigi takdirde, insanlarin yaralanmasina sebep olabilecek bir emniyet riski (kapagin
diismesi) olusur. Profil icindeki dayama yeterince sabit monte edilmelidir (bkz. Resim 1a/1b), aksi halde yaralanmalara yol acabilecek bir giivenlik
riski (kapagin yandan diismesi) meydana gelir.

c Siirmeli kapak aksami SlideLine M sadece, hem konstriiktif olarak hem de yeterince tam &lcii ile imalati miimkiin oldugunda, ist ve alt kilavuz

ELHER
Slideline M RELIEEGRA TRHE EN14749 FRENREMZ R FRAABTE. BeifALd EN1S706 MK, 14
AR
EE B530F%
) g/ SN
BE (KHRERS) 300 mm 1800 mm
BE (ANFBRESR) 450 mm 1800 mm
S 300 mm 2400 mm
KiREE 15mm, 16 mm, 18 mm, 19 mm, 22 mm, 25 mm, 38 mm
EBEAT +/-2,0mm
LREBH

(BN BEMBURZBAREERT) REFERTHFETBHRERAN +/- 1.5 2K (+/-1 2K, 16-KR).
MRZRIRF A REES TRNNERSHIEHR, WEEAGRZERR (NH%)

2 Slideline M #5  A £ BAE TN ABERITEMMRTHERNMNIFHR T TSHABHR
ARG R ALK SEBE (LE 1a/1b) , BNEFEREER (l‘ﬂ)ﬂﬂﬂ@;‘*ﬁ“)ﬁ , BRARZ .
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